Karta danych technicznych XACS101

produktu Harmony XAC Blok stykéw do montazu na
Parametry podstawie z samoczynnym powrotem NO

Parametry podstawowe

Gama produktéw Harmony XAC

Typ produktu lub Blok stykow
komponentu

Nazwa komponentu XACS

Typ obwodu Obwad sterowania
elektrycznego

Typ bloku stykéw Pojedynczy

Rodzaj elementu Samoczynny powr6t
napedowego

Zgodnosé produktu XACA

Typ i konfiguracja 1NO

stykow

Montaz bloku Montaz na podstawie
Dziatanie stykéw Dziatanie wolne

Parametry uzupetniajgce

Przylacza - zaciski Zaciski srubowe, 1 x 0.5...1 x 2.5 mm? bez koncéwki kablowe;j
Zaciski srubowe, 1 x 0.5...2 x 1.5 mm? z koncéwka kablowg

Trwato$¢ mechaniczna 1000000 cykl

Okreslenie kodu styku A600 AC-15, Ue = 240 V, le = 3 A zgodnie z IEC 60947-5-1 dodatek A
AB00 AC-15, Ue =600V, le = 1,2 A zgodnie z IEC 60947-5-1 dodatek A
Q600 DC-13, Ue = 250 V, le = 0,27 A zgodnie z IEC 60947-5-1 dodatek A
Q600 DC-13, Ue =600V, le = 0,1 A zgodnie z IEC 60947-5-1 dodatek A

Znamionowy prad cieplny [Ith] 10A

Znamionowe napiecie izolac;ji [Ui] 600 V (stopien zanieczyszczenia 3) zgodnie z IEC 60947-1

Znamionowe napiecie udarowe wytrzymywane 6 kV zgodnie z IEC 60947-1

[Uimp]

Maximum resistance across terminals 25 MQ

Sita napedowa 10N

Zabezpieczenie przeciwzwarciowe 10 A zabezpieczenie bezpiecznikami przez CARTRIDGE bezpiecznik typ gG

Moc znamionowa w W 40 W DC-13 dla 1000000 cykl, predkos¢ robocza <60 c./min w 120 V,
wspotczynnik obciazenia = 0,5 (indukcyjne obcigzenie) zgodnie z IEC 60947-5-1
Zatgcznik C

48 W DC-13 dla 1000000 cykl, predkos¢ robocza <60 c./min w 48 V,
wspotczynnik obciazenia = 0,5 (indukcyjne obcigzenie) zgodnie z IEC 60947-5-1
Zatgcznik C

65 W DC-13 dla 1000000 cykl, predkos¢ robocza <60 c./min w 24 V,
wspotczynnik obciazenia = 0,5 (indukcyjne obcigzenie) zgodnie z IEC 60947-5-1
Zatgcznik C

Opis zaciskow ISO zgodnie z n°1 (13-14)NO

Srodowisko pracy

Normy UL 508
EN/IEC 60947-5-1
CSA C22.2 Nr 14

Dokumentacja ta nie jest przeznaczona do spetniania roli substytucyjnej i nie moze by¢ rowniez stosowana do okreslenia przydatnosci i niezawodnosci tych produktéw dla konkretnych aplikacji uzytkownika.

Kazdy uzytkownik lub integrator musi wykona¢ odpowiednig i petng analize ryzyka, oceneg a takze testy produktéw w odniesieniu do odpowiedniego, okreslonego zastosowania lub uzycia.

Schneider Electric Industries SAS ani zadna z jego firm stowarzyszonych lub zaleznych nie ponosi odpowiedzialnos$ci za niewtasciwe uzycie przedstawionych tutaj informacji.

Informacje dostarczone w niniejszej dokumentaciji zawierajg ogéine opisy i/lub parametréw technicznych przedstawianych produktow.

Temperatura otoczenia dla pracy urzadzenia -25...70 °C

Temepratura otoczenia dla przechowywania -40...70 °C

Odporno$¢ na wibracje 15 gn (f= 10...500 Hz) zgodnie z IEC 60068-2-6
Odpornos¢ na wstrzasy 100 gn zgodnie z IEC 60068-2-27

Kategoria przepie¢ Klasa 2 zgodnie z IEC 61140
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Jednostka opakowania

Jednostka miary opakowania 1 PCE
llo$¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysoko$¢ opakowania 1 3,8cm
Szeroko$¢ opakowania 1 6,0 cm
Dtugo$¢ opakowania 1 6,7 cm
Waga opakowania 1 37049
Jednostka miary opakowania 2 S01
llos¢ jednostek w opakowaniu 2 40
Wysoko$¢ opakowania 2 15,0 cm
Szeroko$¢ opakowania 2 15,0 cm
Dtugosc¢ opakowania 2 40,0 cm
Waga opakowania 2 1,683 kg
Oferta zrbwnowazonego rozwoju

Rozporzadzenie REACh &7

Bez SVHC REACh Tak

Europejska dyrektywa RoHS

Zgodnos¢ z pro-active (produkt poza zakresem obowigzywania dyrektywy UE

RoHs) &'
Bez toksycznych metali ciezkich Tak
Bez rteci Tak
Norma RoHS Chiny 7]
Informacje na temat zwolnienia z RoHS &

WEEE

Produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z obowigzujacymi na terenie Unii Europejskiej
przepisami dotyczacymi odpaddw i nie moze on zosta¢ wyrzucony wraz ze
zwyktymi odpadami.

Warunki gwarangc;ji

Gwarancja 18 miesiecy
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